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AHOTAIIS

VY cTaTTi pO3MNISHYTO poiib LHU(POBHX TEXHOJOTIH y mpolueci KylbTypHOI aganTamii ODKEHIIB y HOBHUX COLIOKYJIBTYPHUX
cepenoBHIIax. [iqKPECTIOEThCS, IO CydacHi HU(POBI IHCTPYMEHTH — OHIaWH-KYpCH, OCBITHI IIaTtOpMH, COLialbHI Mepexi,
MOOUIBHI 3aCTOCYHKH Ta IHTEPAaKTUBHI BeOpecypcu — BIAKPUBAIOTH MIMPOKI MOXKIMBOCTI JUIsl BUBYCHHS MOBH KpaiHU nepeOyBaHHs,
03HAWOMJICHHS 3 KyJBTYPHUMH HOPMaMH, TPaJUIsIMU Ta MPABOBUMH ACHEKTaMH >KUTTA B HOBOMY cycmiibcTBi. OcobnuBa yBara
MPUIIISETHCS POl LM(PPOBUX TEXHOJOTIN Y MIATPUMIII EMOIIIHHOr0 GIaronoryyus Ta 3HWKEHHI PiBHS COLIaIbHOT 1307151111 O1KeHIIiB
3aBISKH CTBOPEHHIO BIPTyalbHHUX CIIUIBHOT, MEPEX B3a€MOJIOIIOMOTH Ta IDIATGOPM JUIS IICHXOJIOTIYHOI MATPUMKH. 3a3HAUCHO, 110
BUKOPUCTaHHS IM(PPOBHUX PECYpCiB Aae 3MOry OLKEHIUIM 3100yBaTH HOBI NpodeciiiHi HaBHYKH, OpaTH ydacTh y JUCTaHIIHHOMY
HaBYaHHI, PO3IIMPIOBATH COLIaNTbHI KOHTAaKTH Ta (HOPMYBaTH IOYYTTS HAIESKHOCTI DO NpHUIHMAarodol CHiIbHOTH. BoHM cTaroTh
BOKJIMBUM IHCTPYMEHTOM IOJOJAHHSA KYJIBTYPHOTO IIOKY Ta CTPECY, CHPHSIOTH IIBHIIOMY HPUCTOCYBAaHHIO JO HOBHX YMOB,
CTHUMYJIOIOTh PO3BHTOK MIDKKYJIBTYPHOI TOJEPAHTHOCTI Ta B3aeMOpo3yMiHHA. KpiMm Toro, mudpoBi TeXHOJOTii I03BOJSIOTH
OTPUMYBATH JOCTYN IO aKTyalbHOI iH(pOpMAIii Mpo MpaBa, COUialIbHI MOCIYTH, MOXINBOCTI MPAICBIAITYBAHHS, 10 € BAXJIUBIM
YHHHUKOM Y MPOIIECi COLiaIbHO-eKOHOMIYHOI iHTerpamii OixeHIiB. Pa3oM i3 TuM, y cTaTTi MpoaHami30BaHO KIIOYOBI BUKIWKH, IO
CYIPOBO/IKYIOTh BHKOPHUCTaHHS HU(PPOBHX TEXHOJOTiH y mpoueci inTerpamii. Cepex HUX — OOMEXKEHHH TOCTYN O TEXHIYHHX
3ac00iB 1 CTaOLIBHOTO IHTEpHET-3’€AHAHHS, HHU3bKUI piBeHb LUPPOBOI TIpaMOTHOCTI, MOBHI OGap’epu, iHpopMariitHe
NIepEeBaHTAKCHHS Ta KyJbTypHA HEPEIEBAHTHICTh HAsBHOTO KOHTEHTY. [liKpecIoeThCs, Mo 0e3 HaJeKHOI afanTanii Ta CyrpoBOILy
mudpoBi pecypcH MOXKYTh He JIMIIE HE CIPHATH, a M YCKJIAJHIOBATH IpOLEC IHTerpamii, CTBOPIOIOYHM PH3UKH Je3iH(popMarii,
COLIaJIBHOTO BiqUy)XKeHHs1 a00 XMOHOTO CHPUHHATTS NMpUIIMarodoro cycmiabcTBa. HarosonieHo Ha HEOOXITHOCTI MiXKCEKTOPAIBLHOL
CHIBMpamni MiX JIepKaBHUMH CTPYKTYPaMH, OCBITHIMH yCTaHOBaMH, TPOMaJICBKIMHU OpTaHi3alisIMU Ta TEXHOJIOTTYHUMHU KOMIIaHISIMHU
3a[Ull CTBOPEHHS KyJIbTYPHO UYTIAMBUX LU(PPOBHX pimieHb. Taki pilleHHS MalOTh BPAaxOBYBAaTH MOBHI, OCBITHI, COIiaJibHI Ta
MICHXOJIOTIYHI MOTpeON ObKEHIB, OyTH aJanTOBaHUMH 1O PIi3HOTO piBHA IHU(POBOi TPaMOTHOCTI Ta MOEAHYBAaTH OHJIAWH-
IHCTpYMEHTH 3 OQIaH-MATPUMKOID MICIEBUX OCBITHIX 1 TPOMaACHKHX IHCTHTYLiH. 3po0J€HO BHCHOBOK, IO KOMILIEKCHE
BUKOPUCTaHHS IU(POBUX TEXHOJOTIH y TOEIHAHHI 3 IHIWBITYyaJbHHM CYNpPOBOJOM, HACTABHHITBOM 1 aKTHBHHM 3ay4eHHSIM
ODKEHIIB 10 OCBITHIX 1 KYJBTYPHHX IPOTPaM MOXE CYTTE€BO NMPUCKOPUTH IXHIO COLIOKYJIBTYpHY IHTErpalifo, HiIBHIIUTH PiBEHb
IXHBOT camopeali3allii, CoIliaTbHOI MOOITBPHOCTI Ta CHPUATH (OPMYBaHHIO 3TYPTOBAHOTO, TOJEPAHTHOTO Ta IHKIFO3UBHOTO
CYCIIIBCTBA.

Kiouosi cioBa: GikeHIi; nmudpoBi TEXHOIOTIT; afganTamis; iHTErpallist; COIMIOKYIbTypHa IHTETpallis; OHJalH-OCBiTa; MOBHI
6ap’epy; MKKYJIBTYpHa KOMYHIKaIist

AxTtyanbHicTb. CydacHi MirpauiiiHi mpouecy Ta TyMaHiTapHi KPU3U MPU3BOJIATH J10 3pOCTAHHS
KUIBKOCTI O1’KEHIIIB 1 BHYTPILIHBO NEPEMILIEHUX 0C10, 0COOIMBO MICIIs MOYATKy MOBHOMACIITAOHO1
BiliHM B YkpaiHi. IlepeceneHHs 4acTo CyNMpOBOJKYETbCS BTPATOIO COLIAJIBHHUX 3B’SI3KIB, 3MIHOIO
3BHYHOTO KYJBTYPHOTO CEpEJOBHUINA, ICUXOJOTIYHUM HAMPYXEHHAM 1 MOTPeOOr0 MIBHIKOT
ajanTaiii 10 HOBHX yMOB. YCIIiIlTHA IHTETpallisi BUMarae He JIUIIE 33JOBOJICHHS 0a30BUX MOTpPEO, a
I CTBOPEHHSI MOJIMBOCTEH JUIsl KYJIbTYPHOI, MOBHOI Ta COLIaJIbHOI ajanTailii, 0e3 SKUX 3pocTae
pU3MK MapriHamizaiii, AucKpuMiHalii Ta comianbHOl 13omauii. KyneTypHa anmanTarmis €
HAWCKJIQJHIIIUM 1 HaWJIOBIIMM €TaloM IHTerpaiii, ajke mnependadae MocTynoBe (OpMyBaHHS
HOBOI CHCTEMH HOPM, LIHHOCTEH 1 Mojesel NOBEIiHKY NMpH 30epe’KeHH] BIAcHOI 1IEHTUYHOCTI Ta
MIITPUMII 3B’SI3KY 3 PITHOIO KYJBTYPO0. Y 1IbOMY Tpoiieci udpoBe cepeoBHIIE CTAE KIFOUOBUM
IHCTpyMeHTOM, M0 3ale3nedye JOCTyn A0 iHpopMallii, OCBITH, COLIAJIbHUX KOHTAKTIB 1
MICUXOJIOTIYHOI MIATPUMKH, a TaK0X CTBOPIOE MOXIJIMBOCTI Ui PO3BUTKY MpodeciiiHuX
KOMIIETEHI[i 1 IpOMaasIHChKOI aKTMBHOCTI. BojHOYac BOHO Hece BUKIMKHM — HHU3BKUH DPiBEHb
1M(poBOi rPaMOTHOCTI, MOBH1 Oap’epu, TEXHIYHI OOMEXEHHS, KyJIbTypHI HETOPO3YMIHHS Ta PU3UK
BIPTYaJIbHOT 130715111,

Orasp Jiteparypu. BaxnuBo mnpoaHamizyBaTH HayKoB1 Mpalli, L0 JOCIIKYIOTh pOJib
UGPOBUX TEXHOJOTIM y MiATpUMII ODKEHIIB, a0M BHU3HAYUTH KJIIOYOBI BUKIIMKH, PECYpCH Ta
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cTparerii ixHpoi amanramii. 3okpema, crattss Andreas Maercker Ta Herbert Schiitzwohl (2019)
po3Tisigae KyJIbTypHY aAanTallilo iHTepHeT-IHTepBeHIId s ObkeHniB y HimedunHa Ha OCHOBI
aHaji3y JIOCBiy KOpPHUCTYyBauiB. ABTOpPH MiAKPECIIOIOTh, IO e(EKTUBHICTh IUPPOBUX
IICUXOCOILIAJIbHUX MpOorpaM 3aJie)KUTh BiJl ypaxyBaHHA KYJIbTYpHUX OCOOJMBOCTEHl — MOBH,
COIIaJIbHUX HOPM, CHMBOJIIKM Ta KOHTEKCTy 3MICTy. be3 mporo iHTEpBEHIII MOXYTh OyTH
MasIoe(eKTUBHUMHU a00 HENPUHHATHUMU. BOHM NMPOMOHYIOTH CTpaTerii afganTaiii: BUKOPUCTAHHS
3pO3yMUIOI MOBH, BpaxyBaHHs JIOKQJIBHUX COLIAJIbHUX CTPYKTYpP 1 KYJbTYPHHX CHMBOJIIB, IO
IIJIBUIIYE TOCTYIHICTh 1 IPUHUHATHICTH TU(DPOBUX IHCTPYMEHTIB JIJIS Pi3HUX Tpym OiKeHIiB [3].

BaxnueuM € pocnimkenns Ozdemir, Gorgiin Ta Sarioglu (2024), sxe ananizye 10 MOGiTEHUX
3aCTOCYHKIB JUISI MIATPUMKM ODKEHILIB Yy aJanTamii 10 KyJbTypH MpHIMaK4oi KpaiHu.
BukopucroByroun SKICHUII KOHTEHT-aHajli3, aBTOPM BCTAHOBWJIM, W0 JOJATKU HAJalOTh
iHpOpMalito TPO KUTIO, OCBITY, pOOOTY, OXOPOHY 3/10pOB’s, MOBY, IpaBa Ta JOKYMEHTH, a TAaKOXK
BukopuctoByloTb GPS 1 GIS s mokasy mpuTynkiB, JiKapeHb, TpaHCIOpTy Tomo. Lle 3HmKye
CTpec 1 cripusie aganTariii [5].

Takox cratrss Miryam Potocky (2021) y3arambhioe 39 pocnimkeHb mpo poib HU(POBUX
HAaBUYOK Yy iHTerpamii ObKeHuiB, cnupatounch Ha Pamky inrterpamii Ndofor-Tah et al. (2019).
IToka3ano, mo uu¢ppoBi KOMIETEHLIi BIUIMBAIOTh Ha JOCTYH JO OCBITH, MEIULUHH, KYyJIbTYpH,
iHopmartii, comiaJbHUX 3B’S3KiB, ajle 4acTO 3aJUINAIOTHCS HEIOCTAaTHIMU. ABTOpKaA ITJIKPECIIOE
notpe0y HaBYaHHS i PO3BUTKY HU(PPOBUX HABMYOK IS MOJIETIICHHS ajanTaii [6].

VY nocnimxenni T. Majka Ta L. Majka anani3yerbcs BIUIMB HPOIECIB «IHIIOCTI» Ta HU(PpPOBOTO
BUKJIIOYEHHS Ha iHTerpauito ovkeHuiB y Himeuunna. Y crarti Refugee Integration in Germany: The
Interplay of Othering, Digital Exclusion, and Identity Negotiation TOKa3aHO, IO CIPUHHSATTS
ODKEHINB 5K «Uy)KHX» Ta OOMEKEHUH JOCTYm A0 HU(PPOBUX PECYPCIB CIPHSIOTH COIaJIbHIH
130011011 ¥ yCKJIagHIOIOTH iHTerpamito. BomHodac OikeHII HamararoTbcs 30epertd KyIbTypHY
1ICHTUYHICTh, aIaNTYIOUH i O HOBUX YMOB. ABTOPH HaroJIOmylOTh Ha HEOOXITHOCTI BpaxyBaHHS
comianbHuX 1 UQpoBux Oap’epiB mig yac (GopMyBaHHS NOJITHUK iHTEeTpamii [4].

Hactynmuum acnektom nudpoBoi iHTerpaimii ObkeHuiB posrisgae cratts (2021), ska
y3arajabHIOE JTOCIIPKEHHS BUKOPHUCTAHHS MOOUIBHUX TEXHOJOTIN JUIsi KOMYHIKalii, AOCTYyIy IO
iHpopmamii Ta MTIATPUMKH COIIABHUX 3B’SA3KiB. ABTOpPKa MOKa3ye, MO MOOLIBHI HPUCTPOI
JI03BOJISIFOTH OKEHISIM MIATPUMYBATH KOHTAKT 13 POJIMHOI0, OTPUMYBATH iH(pOpMallito po 6e3neky
Ta MOCJIYTH, a TAKOX CIIPHUIOTH iXHIM comianbHii iHTerpauii [1].

Taxo Ba)JIMBO 3BEpPHYTHCS 10 pOOOTH, sIKa JOCHIJKY€E HUGPOBUIA CTOPITEIIHT K IHCTPYMEHT
(dbopMyBaHHS 1ZIGHTUYHOCTI Ta areHTHOCTI ObKeHWIB. Y crarti Digital Storytelling with Refugees:
Analysis of Communication Setting from the Capability Approach Perspective po3risiialThCs
MmaiictepHi Digital Storytelling Workshops y pamkax npoexty IntegrArt. ABTOpKa MiJKpPECIIIOE, 1110
CTBOPEHHS ITU(POBUX 1CTOPIH J0omIoMarae O1KEHIISIM BUCTIOBUTH cede, GopMyBaTH CBOE OAUEHHS SIK
areHTiB 3MiH 1 IHTErpyBaTHUCS B CYCHUIbCTBO, IPU LbOMY BaKJIMBO, LI00 iXHI icTOpii Mamu
peanbHuM coriabHUI BIUTHB [2].

Ornsig gociiKeHb MoKa3ye, M0 HU(POBI TEXHOJIOTI € BaKJIMBUM IHCTPYMEHTOM MIATPUMKH
ODKEHIIIB, ane ixHSA e(eKTHBHICTh 3aJeKUTh BiA KyIbTYpHUX, COLIAJbHUX 1 TEXHOJIOTIYHUX
¢axrtopiB. KynbTypHa ajanranisi oHJIaiH-1HTEpBEHIIIH, PO3BUTOK MUPPOBUX HABUYOK, MOJOJIAHHS
M(POBOro BUKIIOYEHHS, BUKOPUCTaHHA MOOLIBHUX 3aCTOCYHKIB Ta LHU(POBOrO CTOPITENIHTY
CIPUSIOTh YCHIIIHIM iHTerpamii Ta (OpMYBaHHIO AKTHUBHOI COLIANbHOI TMO3MUIIl OlXEeHIIB.
JlocmipKeHHsT MiIKPECTIOI0Th HEOOX1AHICTh KOMIUIEKCHOTO MiJXOAY, KU MO€AHY€E JOCTYIHICTD
TEXHOJIOT1H, HaBYAaHHS Ta COLIAJNbHY MATPUMKY, abu 1u(poBi pecypcu 3ade3neuyBaid HE JIUIIE
iHpopManiiHui 10CcTyI, a i peanbHe CollialbHe Ta KyJIbTypHE BKIIOYSHHS.

HaykoBa HOBM3HA J0C/I>KEHHS TOJISTa€ Y KOMIUIEKCHOMY aHali31 MOKJIMBOCTEH M(PPOBUX
TEXHOJIOTIN K IHCTPYMEHTY COLIOKYJIBTYpPHOI ajanTaiii OLKeHLIB. YIepiie po3rissHyTo HU(PPOBI
mIaThoOpMH, OHJIANH-KYpCH, MOOUIBHI 3aCTOCYHKH Ta COIialibHI MEPEX1 HE JIUIIE SIK JOTIOMIXKHI
OCBITHI pecypcH, a siK iHTerpoBaHuil 3aci0 (GopMyBaHHS HOBUX COLIAJIBHHUX 3B’S3KiB, KyJIbTYPHOT
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IICHTUYHOCTI Ta MDKKYJIBTYPHOI B3aemomii. J{ocmikeHHs MoeaHye NeAaroriyHui, COialbHUAN 1
KYJIBTYPOJIOTITYHHUNA MiTXOIM, [0 JO3BOJISE OMIHUTH BILTUB IU(MPOBUX TEXHOJOTIH Ha ajanTaliiiHi
IpOIeCH KOMIUIEKCHO. 3alpOIOHOBAHO KOHLEMNINI0 KyJIbTYpHO YYTJIMBOTO BUKOPUCTAHHS
nupoBUX pecypciB, OpIEHTOBaHY Ha TMOJOJIAHHSI MOBHHX 0Oap’epiB, iH(OpMAaIIfHOTO
TepEeBaHTAKEHHS Ta IiIBUILCHHS PEJICBAHTHOCTI KOHTEHTY JI0 KYJbTYPHUX MOTPEO O1KEHIIIB.

Bukaaa ocHoBHoro marepiany. Y cydacHoMy HU(pPOBOMY CEpeIOBHIN OiKEHII aKTHBHO
BUKOPUCTOBYIOTh OHJIAH-pecypcu Ta MOOIIbHI TEXHOJIOTIT Ul ajanTauii 10 HOBOI KyJbTYPHOI Ta
comianbHOi peanbHOCTI. OCHOBHI ITU(MPOBI THCTPYMEHTH BKJIFOYAIOTh OHJIAWH-KYpPCH, OCBITHI Ta
KyJIbTYpHi M1aTopMu, collianbHi Mepexi, kap’epHi muargopmu Ta MOOUTBHI nogaTku. OHiaiH-
KypCH CHPHUSIOTH BUBUCHHIO MOBHU Ta KYJIbTYpH, (POPMYIOThH COIialibHI Ta KyJAbTYPHI KOMIIETEHIII] 1
CTBOPIOIOTH «II€PEXITHUNA IPOCTIP» AJIs1 OCBOEHHS HOPM IIPUHMA04Oro CycrijabCTBa.

VY Himeuuunni vhs-Lernportal npornonye iHTepakTHBHI OHJIAWH-KypCH HiMeIbKO1 MOBHU Big Al
1o B2 3 moxuBicTIO O(raifiH-BUKOPUCTaHHS Ta MiATPUMKOIO HAcTaBHUKA. [HTEHCHBHI Kypcu
HAWK University (B2—C1) noeayroTh MOBHE HaBYaHHS 3 aKaJIEMIYHOIO ITiITOTOBKOIO, a OQillikiHI
iHTerpaniiini kypcu BAMF 3HaiiomiiaTe ODKEHIIB 13 COLIaTbHUMU, IPAaBOBUMH Ta KYJIbTYPHUMH
HopMamu Himeduwnu.

VY Benukiii bpuranii mnardopma Language Training for Refugees 3abe3neuye camocriiine Ta
IpyNoBe BUBYEHHSI aHTJIiChKOT i pisHux piBHIB, Oxford International Digital Institute mpomonye
kypcu «English for Culture» ta «English for Business», a Breaking Barriers ¢okycyerbes Ha
npodeciiiHiid iHTerpartii.

Y ®panuii JRS French School mpoBoauts HaBuanusa y manux rpynax, OFII French Courses
OpiEHTOBaHI Ha MOBCSAKJIECHHE CIUIKYBaHHS Ta KyJIbTYpHY afanraiiio, a nporpama FLE 2.0 moegnye
OHJIAMH-BOPAaBUA Ta TPAAMLIWHI 3aHATTA IS MIATOTOBKH 10 aKaJEeMiYHOTO 4H MpogeciiiHoro
cepe/loBUILA.

OcBiTHI Ta KyJbTYpHI IUIaTGOPMHU PO3IIMPIOIOTH 3HAHHS TPO ICTOPIIO Ta COLiadbHI HOPMH,
COIliaJIbHI Mepexi 3a0e3MevyloTh KOMYHIKAII0 Ta MIATPUMKY, Kap €pHi MmiatGopMu CIPHSIOTH
npodeciiHoMy PO3BUTKY, a MOOUIbHI JTOJATKH MOJETHIYIOTh MOBCSAKIEHHY OPIEHTALiI0 Ta TOCTYI
1o nocayr. OCHOBHI BUKJIMKHU BKJIIOYAaIOTh MOBHI Oap’epu, 0OMeXeHHI JOCTym J0 IHTEpPHETY Ta
U(ppPOBUX TPUCTPOIB, HHU3BKUH piBEHb IU(PPOBOI TPaMOTHOCTI Ta MOTPeOy y KYIbTYPHO
peneBaHTHOMY KOHTeHTI. Lli mimardopMu BHKOHYIOTH SIK OCBITHIO, TaK 1 COLIalbHY (QYHKIIO,
dbopMyroun mpocTip AN B3aEMOJil ODKEHIIB 13 MPUIMAIOUYUM CYyCIHITBCTBOM, BOJHOYAC
B1J100pakaroun HEPIBHICTH Y TOCTYII A0 HU(POBOro Ta KyJIbTYpHOTO KamiTamy.

[MudpoBi OCBITHI Ta KyJIbTYpHI IUIATGOPMH BIJIrparoThb BaXJIMBY pOJIb y MIATPUMII
KyJIBTYpHOI ajanTanii ODKEHIIB, 0JJHOYacHO 30epiraouu ixHi0 KyJIbTYpHY 1IeHTHYHICTh. JlocTyn
70 TaKUX pecypciB MOke OyTH OOMEXEeHUU uepe3 TEeXHIUHI Oap’epu Ta HEIOCTaTHIO LU(POBY
rpaMoTHICTh KopuctyBauiB. Cepen BaxkiauBux Iuargopm — Digital Human Library, mo Hanae
noHag 1800 BipTyadbHMX TYpiB My3€iIMH Ta KyJIbTYpHUMH ycTraHoBamu, Ta ThingLink, skuit
JI03BOJIIE  CTBOPIOBATH IHTEPAKTHUBHI TYpH, CIPHUSIOYM KpAIIOMy pPO3YMIHHIO KYJIbTypHU
MPUIIMa04oro CycrijabCTBa.

ComianbHi Mepexi Ta oHJalH-rpynu miaTpuMku, Taki sk RISE Network ta Settle In App,
JI03BOJISIFOTh  ODKEHISIM OOMIHIOBaTHUCS JIOCBIIOM, OTpUMYBaTH iH(OpMaIilo Ta MiIATPUMKY,
CTBOPIOIOUHN «IIH(POBI CHIIBHOTHY, 3MEHIIIYIOUH COIIaIbHY 130JIAII1I0 Ta CIPUSIOYN 1HTErpallii.

[Tnardopmu U1t Kap’€pHOTO KOHCYJIBTYBaHHS Ta HaBuaHHs, 30kpema Refugee Career Pathways
(RCP) ta Upwardly Global, nonomararote O1KEHISIM aganTyBaTu NpodeciiiHi HaBUUKU IO BUMOT
HOBOT'O PUHKY Ipalli, 3a0e3MeuyioTh OCBITY, HACTABHUITBO Ta ()IHAHCOBY MIITPUMKY, CIPHUSIOUN
dbopMyBaHHIO TTpOodeciitHOT 1IEHTUIHOCTI Ta EKOHOMIUHINA CaMOCTIHHOCTI.

Ili mudpoBi pecypcH BHUKOHYIOTH NOJBIHHY pOJIb: CHPUSAIOTH ajanTamii Ta iHTerparii,
OJIHOYACHO JIEMOHCTPYIOUM ICHYIOUlI CTPYKTYpHI Oap’epu Ta HEpPIBHOCTI Yy AOCTYMi 10 OCBITH,
poOOTH Ta KyJIbTYPHOTO KaIliTaty.
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MoOinbHI JOMAaTKM JUIsi OpI€HTalli y HOBOMY KYJbTYPHOMY CEpPEIOBHIINl € BaKIUBUM
IHCTPYMEHTOM MIATPUMKH ODKEHI[IB Yy TMpoleci aaamnTailii, ajpke BOHH HAJAIOTh MPAKTHYHY
iHpOpMaLiI0 PO MOBCSAKICHHE JKUTTS, COLIalbHI MOCIYTH, TPAHCIIOPTHY CHCTEMY Ta KYJIbTYpHi
0COOMBOCTI Kpainu nepedyBaHHs. BogHovac epeKTUBHICTh TaKMX TOJAATKIB OOMEKYETHCS HU3KOIO
yuHHUKIB. [lo-mepie, TeXHIYHI MEPemKOad, SK-OT BiICYTHICTH cMapTdoHa abo HecTablIbHE
1HTepHeT-3’€IHAHH, YCKIAJHIOITh iX BUKOpHcTaHHS. [lo-mpyre, He Bci JOJATKH BPaxOBYIOTh
KyJIbTYpHI Ta MOBHI OCOOJIMBOCTI ODKEHIIIB, IIO MOKE€ 3HU3WTH PEJICBAHTHICTH i1HQopMarii Ta
YCKJIQIHUTH THTETPAIlil0 Y HOBE COIL[IOKYJIbTYpPHE CEpEOBHUIIIE.

Cepen 3Hauymux pecypciB wi€i kareropii MokHa Buniautu Settle In App, sikuii mporonye
iHpopMalio MoA0 ajganTaiii, KyJIbTypHOI Opi€HTAIli]l Ta JOCTYIy A0 COLIaJbHUX IOCIYT, a TAKOX
O Canada App, po3pobisiennii Mi>KHapOJHOIO OpraHi3alli€ro 3 Mirpaiii, o JoroMarae OiKeHIIM
niaroryBarucs a0 inrerpaiii B Kanazi uepe3 iHTepakTUBHI HaBYaIbHI MOJYJi, TPAKTUYHI TOPAaN
Ta iH(opMarllito mpo aepxaBHi cepBicu. Taki JogaTku GOPMYIOTh CBOEPITHUHN «M(POBUI TPOCTIp
HaBiramii», y KoMy ODKEHIII MOXYTh MOCTYIOBO 3HAHOMHUTHUCS 3 COIIAJIBHUMHU Ta KYJIbTYPHUMH
HOpMaMH, 37100yBalOYM 3HAHHSA JUISA MOBCSKACHHOTO XUTTsS. BopHOYac BOHM BUSBISIOTH HAasBHI
muppoBi HEPIBHOCTI Ta MiAKPECTIOIOTh HEOOXIOHICTh KYyJABTYPHO YYTJIMBUX pillleHb, IO
BpPaxOBYIOTh MOBHI, COIlialibHI Ta KyJIbTYpHI OCOOIUBOCTI KOPUCTYBAYiB.

BucnoBku. IludpoBe cepemoBuille BHCTYHa€ OJHOYACHO PECYpPCOM MIATPUMKU Ta
MOTCHIIMHUM (DaKTOPOM COLIATbHOI 130JA11iT ODKEHIIB. BOHO Hagae MOXKJIMBOCTI IS BUBYCHHS
MOBH, 3HAHOMCTBa 3 KYJNbTYpOI MpuiiMaroyoi KpaiHu, mpodeciiiHoi Ta comianbHOl ajanTarii,
BOJHOYAC CTBOPIOIOYU BUKIIMKH, OB 53aH1 3 HU(POBOIO TPAMOTHICTIO, TEXHIYHUMU OOMEKEHHSIMU
Ta KYJIbTYpHOIO PEJIEBAHTHICTIO KOHTEHTY. EQeKkTHBHICTh HU(POBUX pPECypCiB 3HAYHOIO MipOIO
3aJISKUTH BiJl MDKCEKTOPAIBHOI MIATPUMKH — y4acTi OCBITHIX YCTaHOB, TPOMAJICBKUX OpraHi3amii
Ta Jep>KaBHHUX CTPYKTYP, IO 3a0€3MeUyI0Th AOCTYIHI Ta KYJIbTYPHO YyTJIMBI OHJIAWH-IIATGOPMHU.
MoOGinbHI OJATKM TIOBUHHI JONOBHIOBATH KHMBE CIIJIKYBaHHS Ta IHTETPallil0 B JIOKAJIbHI
CIUJIBHOTH, aJDKe JIUIIE KOMIUICKCHUH MiaXiJ J03BOJIsiE€ ODKEHISIM (opMyBaTH ColiaibHi 3B’ SI3KH,
po3BuBatu mpodeciiiHi HaBUYKM Ta HAOyBaTH KyJIbTYpHOI KOMIIETEHTHOCTI Y HpPHUIMAaIOuoMy
CYCH1JIBbCTBI.
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ABSTRACT

The article examines the role of digital technologies in the cultural adaptation of refugees in new socio-cultural
environments. It emphasizes that modern digital tools—online courses, educational platforms, social networks, mobile applications,
and interactive web resources—offer extensive opportunities for learning the language of the host country, familiarizing with cultural
norms, traditions, and legal aspects of life in a new society. Special attention is paid to the role of digital technologies in supporting
emotional well-being and reducing social isolation among refugees through the creation of virtual communities, mutual aid networks,
and platforms for psychological support. The use of digital resources enables refugees to acquire new professional skills, participate
in distance learning, expand social contacts, and develop a sense of belonging to the host community. They serve as a crucial tool for
overcoming culture shock and stress, facilitating faster adaptation to new conditions, and promoting intercultural tolerance and
understanding. Moreover, digital technologies provide access to up-to-date information on rights, social services, and employment
opportunities, which is an important factor in the socio-economic integration of refugees. At the same time, the article analyzes key
challenges associated with using digital technologies in the integration process. These include limited access to technical equipment
and stable internet connections, low digital literacy, language barriers, information overload, and cultural irrelevance of available
content. It is emphasized that without proper adaptation and support, digital resources may not only fail to facilitate integration but
could also complicate it, creating risks of misinformation, social alienation, or misperception of the host society. The necessity of
cross-sectoral cooperation among governmental institutions, educational establishments, NGOs, and technology companies is
highlighted to develop culturally sensitive digital solutions. Such solutions should consider refugees’ linguistic, educational, social,
and psychological needs, be adapted to varying levels of digital literacy, and combine online tools with offline support from local
educational and community institutions. The conclusion is that the comprehensive use of digital technologies, combined with
individual guidance, mentorship, and active participation of refugees in educational and cultural programs, can significantly
accelerate their socio-cultural integration, enhance their self-realization and social mobility, and contribute to the formation of a
cohesive, tolerant, and inclusive society.

Keywords: Refugees; digital technologies; adaptation; integration; socio-cultural integration; online education; language bar-
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